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Subiect: Propunere de REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL
CONSILIULUI de instituire a ,Erasmus”, programul Uniunii pentru educatie,
formare, tineret si sport, si de abrogare a Regulamentului (UE) nr.

1288/2013

- Abordare generala partiala

1. Inanex4, se pune la dispozitia delegatiilor textul abordarii generale partiale privind

propunerea sus-mentionatd, astfel cum a fost adoptat de cétre Consiliu (EYCS) in cadrul

reuniunii sale din 26 noiembrie 20181,

2. Declaratia Frantei, Greciei, Ciprului si Belgiei cu privire la articolele 20 si 30, declaratia

Republicii Cehe, Estoniei, Germaniei, Greciei, Spaniei, Croatiei, Italiei, Lituaniei, Tarilor de

Jos, Portugaliei, Slovaciei si Sloveniei cu privire la articolul 7 litera (c) si declaratia

Portugaliei, Greciei si Frantei cu privire la articolul 4 litera (d), care figureazd in addendumul

la prezenta nota, sunt consemnate in procesul-verbal al reuniunii Consiliului.

! Comisia are o rezerva generala cu privire la text, in asteptarea pozitiei Parlamentului
European.
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3. Avand in vedere ca propunerea de regulament face parte din pachetul de propuneri legate de
cadrul financiar multianual (CFM), toate dispozitiile cu implicatii bugetare sau cu caracter
orizontal au fost lasate deoparte si excluse din abordarea generala partiald, pana la
inregistrarea de noi progrese in privinta CFM. Respectivele dispozitii figureaza in text intre

paranteze patrate.

4.  Consiliul a convenit asupra introducerii unor paranteze suplimentare in legatura cu tarile
participante (si anume considerentul 37 si articolele 16 si 17), reflectand astfel nevoia

identificata recent de a se purta o discutie la nivel orizontal cu privire la dispozitiile in cauza.
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ANEXA

2018/0191 (COD)
Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de instituire a ,,Erasmus+”, programul Uniunii pentru educatie, formare, tineret si sport, si de
abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1288/2013

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 165

alineatul (4) si articolul 166 alineatul (4),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

2 JoC,,p..

3 JoC,,p..
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(1)  Intr-un context marcat de schimbari rapide si profunde survenite ca urmare a revolutiei
tehnologice si a globalizdrii, realizarea de investitii in mobilitatea in scopul invatarii, in
cooperare si in dezvoltarea de politici inovatoare in domeniile educatiei, formarii, tineretului
si sportului este esentiald pentru construirea unor societdti reziliente, favorabile incluziunii si
bazate pe coeziune si pentru sustinerea competitivitatii Uniunii, contribuind totodata la

consolidarea identitatii europene si la realizarea unei Uniuni mai democratice.

(2) In comunicarea sa din 14 noiembrie 2017 intitulati ,,Consolidarea identititii europene prin
educatie si culturd”, Comisia si-a prezentat viziunea in privinta eforturilor care trebuie
depuse in vederea credrii, pand in 2025, a unui spatiu european al educatiei, in care invatarea
sa nu fie afectatd de frontiere, in vederea unei Uniuni in care sederea intr-un alt stat membru
pentru a studia si pentru a invata, indiferent sub ce forma si in ce cadru, va fi ceva obisnuit si
in care, pe langa limba materna, stdpanirea altor doua limbi va deveni norma si a unei
Uniuni in care cetdtenii vor avea un sentiment puternic al propriei identitati de europeni, al
mostenirii culturale europene si al diversititii acesteia. In contextul dat, Comisia a subliniat
necesitatea promovarii programului Erasmus+, care si-a dovedit deja utilitatea, pentru ca
acesta sa vizeze, pe langa toate categoriile de cursanti pe care le acopera deja, si cursantii

care dispun de mai putine oportunitati.

3) Importanta educatiei, a formarii si a tineretului pentru viitorul Uniunii se reflecta in
Comunicarea Comisiei din 14 februarie 2018 intitulata ,,Un nou cadru financiar multianual,
modern si capabil sd asigure indeplinirea eficienta a obiectivelor prioritare ale Uniunii dupa
anul 20204, care subliniaza faptul ca statele membre trebuie sa isi onoreze angajamentele pe
care si le-au asumat in cadrul Summitului social de la G6teborg, inclusiv prin punerea in
aplicare integrald a Pilonului european al drepturilor sociale® si a primului sdu principiu-
cheie privind educatia, formarea si Invatarea pe tot parcursul vietii. Comunicarea evidentiaza
necesitatea intensificarii mobilitatii si a schimburilor, in special in cadrul unui program care
sa fie consolidat in mod substantial, favorabil incluziunii si extins, astfel cum a solicitat

Consiliul European in concluziile sale din 14 decembrie 2017.

4 Documentul COM(2018) 98 final.
S JO C428,13.12.2017, p. 10.
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(4)  Potrivit primului principiu-cheie al Pilonului european al drepturilor sociale, proclamat si

semnat in mod solemn la 17 noiembrie 2017 de Parlamentul European, de Consiliu si de

Comisie, orice persoand are dreptul la educatie, formare profesionala si invatare pe tot

parcursul vietii care s fie favorabile incluziunii si de inalta calitate, pentru a-si mentine

competentele si a dobandi altele noi, care sa 1i permita sa participe pe deplin in societate si

sd gestioneze cu succes tranzitiile pe piata fortei de munca.

(%) La 16 septembrie 2016, la Bratislava, liderii celor doudzeci si sapte de state membre au

subliniat faptul ca sunt hotarate s ofere oportunitati mai bune pentru tineret. In Declaratia

de la Roma semnata la 25 martie 2017, liderii celor 27 de state membre, ai Consiliului

European, ai Parlamentului European si ai Comisiei Europene s-au angajat sa intreprinda

actiuni in vederea unei Uniuni In care tinerii primesc cea mai bund educatie si formare si in

care pot studia si gasi locuri de munca pe intreg teritoriul ei, precum si a unei Uniuni care

salvgardeaza patrimoniul nostru cultural si promoveaza diversitatea culturala.

(6)  Raportul de evaluare la jumatatea perioadei a programului Erasmus+ din perioada 2014-

2020 a confirmat faptul ca instituirea unui program unic in domeniul educatiei, formarii,

tineretului si sportului a avut ca rezultat simplificarea semnificativa, rationalizarea si crearea

de sinergii in gestionarea programului, desi mai sunt necesare imbunatatiri pentru a

consolida castigurile de eficienti ale programului din perioada 2014-2020. In consultirile

pentru evaluarea la jumatatea perioadei si pentru viitorul program, statele membre si partile

interesate s-au declarat in mod clar in favoarea continuitatii in ceea ce priveste domeniul de

aplicare, arhitectura si mecanismele de functionare ale programului, solicitand insa o serie

de imbunatatiri, cum ar fi dezvoltarea caracterului favorabil incluziunii al programului. De

asemenea, acestea si-au exprimat sprijinul deplin pentru programul integrat si pentru

modelul de invatare pe tot parcursul vietii. In rezolutia sa din 2 februarie 2017 referitoare la

punerea in aplicare a programului Erasmus+, Parlamentul European a salutat structura
integrata a programului si a solicitat Comisiei sd exploateze pe deplin dimensiunea de
invdtare pe tot parcursul vietii a acestuia, prin promovarea si incurajarea cooperarii
transsectoriale in cadrul viitorului program. Statele membre si partile interesate au
evidentiat, de asemenea, necesitatea mentinerii puternicei dimensiuni internationale a

programului si necesitatea extinderii acesteia la alte sectoare ale educatiei si formarii.
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(7 Consultarea publica deschisa cu privire la finantarea acordata de Uniune in domeniul
valorilor si al mobilitatii a confirmat aceste idei de baza si a subliniat necesitatea de a face
din viitorul program un program mai favorabil incluziunii si de a pune in continuare
accentul, in cadrul prioritatilor, pe modernizarea sistemelor de educatie si formare, precum
si pe consolidarea prioritatilor privind promovarea identitatii europene, cetatenia activa si

participarea la viata democratica.

(8) In comunicarea sa adoptata la 2 mai 2018, intitulata ,,Un buget modern pentru o Uniune care
protejeazd, capaciteaza si apara — cadrul financiar multianual pentru perioada 2021-2027"¢,
Comisia a cerut ca in urmatorul cadru financiar sa se puna mai mult accentul pe tineri, In
special mai mult decat dubland dimensiunea programului Erasmus+ din perioada 2014-
2020, una dintre cele mai vizibile reusite ale Uniunii. Noul program ar trebui sa puna
accentul pe incluziune si sa se adreseze unui numar mai mare de tineri ce dispun de mai
putine oportunitati. in acest fel, un numar mai mare de tineri vor putea si se mute intr-o alti

tard pentru a studia sau pentru a munci.

) In acest context, este necesar si se stabileasca programul pentru educatie, formare, tineret si
sport (denumit in continuare ,,programul’) care sa succeada programului Erasmus+ din
perioada 2014-2020 stabilit prin Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului’. Caracterul integrat al programului din perioada 2014-2020 care
acopera invdtarea in orice context — formal, non-formal si informal, in toate etapele vietii —
ar trebui mentinut, pentru a stimula parcursuri de nvétare flexibile, care s le permita
cetatenilor sa 1si dezvolte competentele de care au nevoie pentru a face fatd provocarilor

secolului XXI.

Documentul COM(2018) 321 final.

Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 decembrie 2013 de instituire a actiunii ,,Erasmus+: Programul Uniunii pentru educatie,
formare, tineret si sport” si de abrogare a Deciziilor nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE si
nr. 1298/2008/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 50).
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(10)

(11

(12)

Programul ar trebui sa dispund de mijloacele necesare pentru a contribui intr-o si mai mare
masura la punerea in aplicare a obiectivelor si a prioritatilor strategice ale Uniunii n
domeniul educatiei, formarii, tineretului si sportului. O abordare coerenta a Invatarii pe tot
parcursul vietii este esentiala pentru gestionarea diferitelor tranzitii cu care oamenii se
confrunti de-a lungul vietii lor. In continuarea acestei abordari, urmatorul program ar trebui
sd mentind o relatie stransa cu cadrul strategic general pentru cooperarea in materie de
politica la nivelul Uniunii in domeniul educatiei, formarii si tineretului, inclusiv in ceea ce
priveste agendele de politici pentru unitatile de Invatdmant, invatdmantul superior, educatia
si formarea profesionala si educatia adultilor, consolidand in acelasi timp sinergiile cu alte

programe si domenii de politica ale Uniunii si dezvoltand noi asemenea sinergii.

Programul are un rol fundamental in crearea unui spatiu european al educatiei. Acesta ar trebui
sd fie ITn masura sa contribuie la urmatorul cadru strategic de cooperare in domeniul educatiei
si formarii si la Noua agenda pentru competente in Europa® printr-un angajament comun fata
de importanta strategica a aptitudinilor si a competentelor-cheie® pentru sprijinirea locurilor de
muncd, a cresterii economice si a competitivitatii. Programul ar trebui sa ajute statele membre
sa indeplineasca obiectivele Declaratiei de la Paris privind promovarea cetateniei si a valorilor

comune ale libertatii, tolerantei si nediscriminarii prin educatie!®.

Programul ar trebui sa fie coerent cu noua strategie pentru tineret a Uniunii Europene!!, care
este cadrul pentru cooperarea europeand in domeniul tineretului pentru perioada 2019-2027
si care se bazeazad pe comunicarea din 22 mai 2018 a Comisiei intitulata ,,Implicarea,
conectarea si responsabilizarea tinerilor: o noud strategie a UE pentru tineret”!?, inclusiv in
ceea ce priveste ambitiile strategiei de a sprijini activitdtile de calitate pentru tineret. Acest
lucru presupune atentie acordata mobilitatii, consolidarii capacitatilor, inovarii si
recunoasterii activitatilor pentru tineret in contextul recomandarii din 2012 a Consiliului
privind validarea invatarii non-formale si informale. Acest lucru mai impune, de asemenea,
promovarea de instrumente si sisteme de calitate care sd fie utilizate in procesul de formare a
lucratorilor de tineret si care sd corespunda circumstantelor in schimbare din vietile tinerilor.
Aceste instrumente si sisteme ar trebui sa fie integrate intr-un demers calitativ mai amplu

vizand autonomizarea organizatiilor de tineret.

10
11
12

Documentul COM(2016) 381 final.

Recomandarea Consiliului din 22 mai 2018 privind competentele-cheie pentru invatarea pe tot
parcursul vietii (JO C 189, 4.6.2018, p. 1).

[referinta].

[referinta - urmeaza sa fie adoptata de catre Consiliu pana la sfarsitul anului 2018].
Documentul COM(2018) 269 final.

14797/18 VV/ecm 7
ANEXA TREE.1.C RO



(13)

(14)

(15)

Programul ar trebui sa tind seama de Planul de lucru al UE pentru sport relevant, care
constituie cadrul de cooperare la nivelul UE in domeniul sportului pentru perioada [...]'3. Ar
trebui sd se asigure coerentd si complementaritate intre Planul de lucru al UE pentru sport
relevant si actiunile sustinute prin intermediul programului in domeniul sportului. Este
necesar sa se puna accentul in special pe sportul de masa, tinand cont de rolul important pe
care acesta il are In promovarea activitatii fizice si a unui stil de viata sandatos, a incluziunii
sociale si a egalitatii. Programul ar trebui sa contribuie la promovarea valorilor europene
comune prin intermediul sportului, a bunei guvernante, a integritdtii in domeniul sportului si
a dezvoltarii durabile, precum si a educatiei, formarii si competentelor in ceea ce priveste

sportul si prin sport.

Programul poate fi utilizat pentru a sprijini orice domeniu de studiu si, mai ales, contribuie
la consolidarea capacitatii de inovare a Uniunii prin sprijinirea unor activitati care ajuta
cetdtenii sa dezvolte cunostinte, aptitudini si atitudini necesare pentru viitor in domenii de
studiu sau discipline orientate spre viitor, cum ar fi stiinta, tehnologia, ingineria si
matematica, schimbarile climatice, mediul, energia curata, inteligenta artificiald, robotica,
analiza datelor si arta/designul. Inovarea poate fi stimulata prin toate activitatile vizand

mobilitatea si cooperarea, fie acestea gestionate direct sau indirect.

Sinergiile cu Orizont Europa ar trebui sa permitd cumularea resurselor programului cu cele
ale Programului Orizont Europa'4 pentru a sprijini activitatile care vizeaza consolidarea si
modernizarea institutiilor europene de invatamant superior. Orizont Europa va completa,
dupa caz, sprijinul acordat de program initiativei dedicate universitatilor europene, in special
dimensiunii sale de cercetare, ca parte a elaborarii unor noi strategii comune si integrate, pe
termen lung si durabile in domeniile educatiei, cercetdrii si inovarii. Sinergiile cu programul
Orizont Europa vor contribui la stimularea integrarii educatiei si a cercetarii in institutiile de

invatamant superior.

13

[referinta].
Documentul COM(2018) [ ].
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(16)

(17)

(18)

Programul ar trebui sa fie mai favorabil incluziunii, adresandu-se ntr-o mai mare masura
celor care dispun de mai putine oportunitati, inclusiv prin intermediul unor formate mai
flexibile de mobilitate in scopul invatarii si prin Tncurajarea participarii organizatiilor mici,
in special a celor recent Infiintate si a organizatiilor de la fata locului care se bazeaza pe
comunititile locale si care se adreseazi direct cursantilor defavorizati de toate varstele. In
plus fatd de mobilitatea educationala fizica, formatele virtuale, cum ar fi cooperarea virtuala,
mobilitatea mixta si virtuald, ar trebui promovate pentru a fi disponibile unui numar mai
mare de participanti, in special celor cu mai putine oportunitati si celor in cazul carora

deplasarea fizica in alta tara decat tara lor de resedinta ar fi un obstacol.

In comunicarea sa privind consolidarea identitatii europene prin educatie si culturd, Comisia
a subliniat rolul esential al educatiei, culturii si sportului in promovarea cetdteniei active si a
valorilor comune 1n rdndul generatiilor celor mai tinere. Consolidarea identitatii europene si
promovarea participarii active a cetatenilor la procesele democratice sunt aspecte esentiale
pentru viitorul Europei si al societdtilor noastre democratice. Calatoriile Tn strainatate pentru
a studia, a invata, a se forma si a lucra sau pentru a participa la activitati pentru tineret si
sportive contribuie la consolidarea acestei identitdti europene in toatd diversitatea sa si a
sentimentului de apartenenta la o comunitate culturald, precum si la promovarea, in randul
cetatenilor de toate varstele, a unei astfel de cetatenii active. Cei care au luat parte la
activitatile de mobilitate ar trebui sa se implice in comunitétile lor locale, precum si in
comunitatile locale din tara lor gazda pentru a face schimb de experiente. Ar trebui sprijinite
activitdtile legate de consolidarea tuturor aspectelor legate de creativitate in educatie,

formare si tineret, precum si cele legate de promovarea competentelor-cheie individuale.

Ar trebui stimulatd dimensiunea internationala a programului, care vizeaza oferirea unui
numdr mai mare de oportunitdti pentru mobilitate, cooperare si dialog politic cu tarile terte
care nu sunt asociate la program. Pornind de la punerea in aplicare cu succes a activitatilor
internationale 1n ceea ce priveste invatdmantul superior si tineretul in cadrul programelor
precedente din domeniul educatiei, formarii si tineretului, ar trebui ca activitatile de
mobilitate internationald sa fie extinse pentru a include si alte sectoare, cum ar fi educatia si

formarea profesionald, alaturi de sport.
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(19)  Arhitectura de bazd a programului din perioada 2014-2020 care consta 1n trei capitole —
educatia si formarea, tineretul si sportul — structurate in jurul a trei actiuni-cheie s-a dovedit
utila si ar trebui mentinutd. Ar trebui sd se imbunatateasca simplificarea si rationalizarea
actiunilor sprijinite de program. Stabilitatea si continuitatea ar trebui, de asemenea, asigurate
si in ceea ce priveste gestionarea si modurile de punere in aplicare. In termeni generali, cel
putin 75 % din bugetul Erasmus+ ar trebui sa faca obiectul gestionarii indirecte de catre
agentiile nationale. Aceasta include actiunile emblematice precum mobilitatea in toate
domeniile educatiei, formarii, tineretului si sportului, precum si parteneriatele pentru

cooperare, inclusiv parteneriatele la scara mica in domeniul educatiei, formarii si tineretului.

(20)  Programul ar trebui sa consolideze actualele oportunitati de mobilitate in scopul Invatarii, in
special in acele sectoare in care ar putea inregistra cele mai mari castiguri de eficienta,
pentru a-gi extinde aria de acoperire si a raspunde cererii mari nesatisfacute. Acest lucru ar
trebui realizat in special prin intensificarea si facilitarea activitatilor de mobilitate puse la
dispozitia studentilor, a elevilor, inclusiv a celor care participa la schimburi scolare, si a
cursantilor care urmeaza o educatie si o formare profesionald, precum ucenicii si stagiarii.
Mobilitatea cursantilor adulti slab calificati ar trebui sa fie inclusa in parteneriatele pentru
cooperare. Totodata, pentru a se adresa unui numar cat mai mare de tineri, ar trebui sa fie
extinse oportunitatile de mobilitate pentru tinerii care participd la activitati de Invatare non-
formald. Avand in vedere efectul sdu de levier, ar trebui stimulatd mobilitatea personalului
din domeniul educatiei, formarii, tineretului si sportului. in conformitate cu viziunea creirii
unui adevarat spatiu european al educatiei, programul ar trebui, de asemenea, sa stimuleze
mobilitatea si schimburile si sa promoveze participarea studentilor la activitati educationale
st culturale, prin sprijinirea digitalizarii proceselor, cum ar fi legitimatia europeand de
student. Aceasta initiativa poate fi un pas important pentru ca mobilitatea sd devina o
realitate pentru toti, in primul rand permitadnd unor institutii de Tnvatdmant superior sa
trimita si sd primeasca mai multe schimburi de studenti si, in al doilea rand, facilitand
accesul studentilor la diverse servicii (bibliotecd, transport, cazare) Tnainte de a ajunge la

institutia din strdinatate.
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1)

[(22)

(23)

(24)

Programul ar trebui sd incurajeze participarea tinerilor la viata democratica a Europei,
inclusiv prin sprijinirea unor proiecte de participare care sa le permita tinerilor sa se implice
si sd invete cum sa participe la societatea civild, prin sensibilizare cu privire la valorile
europene comune, inclusiv cu privire la drepturile fundamentale, prin facilitarea de intalniri
intre tineri si factorii de decizie de la nivel local, national si de la nivelul Uniunii si totodata

prin contributii la procesul de integrare europeana.

Pornind de la evaluarea si imbunatatirea suplimentara a initiativei DiscoverEU, lansata sub
forma unei actiuni pregatitoare in 2018, programul ar trebui sa le ofere tinerilor mai multe
oportunitati de a descoperi Europa prin experiente de invatare in striinatate. Tinerilor in varsta
de optsprezece ani, 1n special celor cu mai putine oportunitati, ar trebui sa li se dea sansa de a
avea o prima experientd pe termen scurt, individuald sau in grup, de a calatori in Europa in
cadrul unei activitdti educationale informale menite sa le dezvolte sentimentul de apartenenta
la Uniunea Europeana si sa ii ajute sa descopere diversitatea culturala a acesteia. Programul ar
trebui sd identifice organismele Insarcinate cu mediatizarea acestuia, cu furnizarea de sprijin si
cu selectarea participantilor, pe baza unor criterii clare si transparente. Ar trebui sa se
garanteze cd initiativa DiscoverEU este favorabild incluziunii si echilibratd din punct de

vedere geografic si cd sustine activitati cu o puternica dimensiune educativa. |

De asemenea, programul ar trebui sa imbunatateasca invatarea limbilor, in special prin
extinderea utilizarii instrumentelor online, intrucat invatarea online ofera avantaje

suplimentare pentru invatarea limbilor in ceea ce priveste accesul si flexibilitatea.

Programul ar trebui sa sprijine masuri de consolidare a cooperarii dintre institutii si
organizatii care isi desfasoara activitatea in domeniul educatiei, formarii, tineretului si
sportului, recunoscand rolul lor fundamental in inzestrarea persoanelor cu aptitudinile,
cunostintele si competentele necesare intr-o lume in schimbare, precum si in valorificarea in
mod corespunzdtor a potentialului de inovare, creativitate si spirit antreprenorial, in special

in cadrul economiei digitale.
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(25)

(26)

27)

In concluziile sale din 14 decembrie 2017, Consiliul European a invitat statele membre,
Consiliul si Comisia sa adopte o serie de initiative pentru ca in domeniul educatiei si
formarii cooperarea europeana sa treaca la un nou nivel, inclusiv prin incurajarea crearii,
pana in 2024, a unor ,,universitati europene”, constand in retele ascendente de universitati de
pe intreg teritoriul UE. in concluziile sale din 28 iunie 2018, Consiliul European a declarat
ca ,,ar trebui incurajatd cooperarea Intre cercetare, inovare si educatie, inclusiv prin
intermediul initiativei privind universitatile europene”. Programul ar trebui sa sprijine aceste

universitati europene.

in Comunicatul de la Bruges din 2010 s-a solicitat sprijinirea excelentei in invatimantul
profesional pentru o crestere inteligenta si durabild. Comunicarea din 2017 privind
consolidarea capacitétilor de inovare in regiunile Europei subliniaza asocierea educatiei si
formarii profesionale cu sistemele de inovare, ca parte a unor strategii de specializare
inteligenta la nivel regional. Programul ar trebui sa furnizeze mijloacele de a raspunde acestor
solicitari si s sprijine dezvoltarea unor platforme transnationale de centre de excelentd
profesionald, bine integrate in strategiile locale si regionale pentru crestere economicd, inovare
si competitivitate. Aceste centre de excelenta ar trebui sa actioneze ca vectori de competente
profesionale de calitate, in contextul unor provocari sectoriale, sprijinind, in acelasi timp,

schimbarile structurale generale si politicile socioeconomice din UE.

Pentru a incuraja recurgerea la activitdtile de cooperare virtuald, programul ar trebui sa
sprijine o utilizare mai sistematicd si mai coerentd a platformelor online, cum ar fi
eTwinning, School Education Gateway, Platforma electronica pentru educatia adultilor in
Europa, Portalul european pentru tineret si platforma online pentru invatdmantul superior,
precum si, daca este necesar, orice altd platforma online care ar putea fi instituitd in

domeniul educatiei, formarii si tineretului.
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(28)  Programul ar trebui sd contribuie la facilitarea transparentei si a recunoasterii competentelor si
calificarilor, precum si a transferului de credite sau de unitati de rezultate ale invatarii, pentru a
stimula asigurarea calitdtii si pentru a sprijini validarea invatarii non-formale si informale,
gestionarea competentelor si orientarea. In acest sens, programul ar trebui, de asemenea, s
ofere sprijin punctelor de contact si retelelor de la nivel national si celor de la nivelul Uniunii,
care faciliteaza schimburile transeuropene si totodata dezvoltarea unor parcursuri de invatare
flexibile Intre diferite domenii ale educatiei, formarii si tineretului si intre contexte formale si

non-formale. Totodata, ar trebui sa se acorde sprijin procesului Bologna.

(29) Programul ar trebui sa mobilizeze potentialul fostilor participanti la Erasmus+ si sa sprijine
activitatile desfasurate in special de retelele de absolventi, de ambasadori si de colegi

(EuroPeers), incurajandu-i pe acestia sa actioneze pentru popularizarea programului.

(30) Pentru a asigura cooperarea cu alte instrumente ale Uniunii si pentru a veni in sprijinul altor
politici ale Uniunii, ar trebui ca persoanelor din diferite sectoare de activitate, cum ar fi
sectorul public, agricultura si intreprinderi, sa li se oferte oportunitati de mobilitate care sa le
permita sd aibd o experienta de Invatare in strdindtate in urma céreia, in orice etapd a vietii
lor, sa poata sa avanseze si sa se dezvolte atat pe plan profesional, cat si pe plan personal, in
special prin constientizarea identitatii lor europene si prin dobandirea unei intelegeri a
diversitatii culturale europene. Programul ar trebui sd constituie un punct de intrare pentru
programele de mobilitate transnationald ale Uniunii care au o puternicd dimensiune de
invatare, simplificdnd oferta de astfel de programe pentru beneficiari si pentru cei care iau
parte la aceste activitati. Ar trebui facilitata dezvoltarea si extinderea unor proiecte
Erasmus+; ar trebui sa se adopte masuri specifice pentru a ajuta promotorii de proiecte
Erasmus+ sa solicite granturi sau sa creeze sinergii folosind sprijinul oferit de fondurile
structurale si de investitii europene si de programele legate de migratie, securitate, justitie si

cetatenie, sanatate si cultura, precum si in cadrul Corpului european de solidaritate.
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(1)

(32)

(33)

Este important sa se stimuleze predarea, Invatarea si cercetarea cu privire la aspecte legate
de integrarea europeana si sd se promoveze totodata dezbaterile cu privire la aceste aspecte,
prin intermediul actiunilor Jean Monnet din invatadmantul superior, dar si din alte domenii
ale educatiei si formarii, in special prin formarea personalului si a cadrelor didactice. Intr-o
perioada in care valorile comune pe care se intemeiaza Uniunea si care fac parte din
identitatea noastrd europeana sunt puse la Incercare, iar cetdtenii prezintd niveluri scazute de
implicare, este deosebit de important sa se incurajeze sentimentul de identitate europeana si
angajamentul fatd de proiectul european. Programul ar trebui sa contribuie la dezvoltarea
excelentei In ceea ce priveste studiile de integrare europeand. Progresele inregistrate de
institutiile finantate in cadrul actiunilor Jean Monnet in ceea ce priveste atingerea
obiectivelor programului vor fi monitorizate si evaluate in mod regulat. Schimburile intre
aceste institutii si alte institutii la nivel national sau transnational ar trebui incurajate, cu

respectarea deplind a autonomiei lor universitare.

Reflectand importanta combaterii schimbarilor climatice in concordanta cu angajamentele
Uniunii de a pune in aplicare Acordul de la Paris si de a indeplini obiectivele de dezvoltare
durabila ale Natiunilor Unite, acest program va contribui la integrarea actiunilor in domeniul
climei in politicile Uniunii, precum si la atingerea tintei globale ca [25 %] din cheltuielile de
la bugetul UE sa sprijine obiectivele in domeniul climei. Actiunile relevante vor fi
identificate in cursul pregatirii si punerii in aplicare a programului, iar ulterior acestea vor fi

reevaluate 1n cadrul evaludrilor si al procedurii de reexaminare relevante.

Prezentul regulament stabileste un pachet financiar pentru program care va constitui
principala valoare de referinta, in intelesul [referinta de actualizat dupad caz punctului 17 din
Acordul interinstitutional dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind
disciplina bugetara, cooperarea in chestiuni bugetare si buna gestiune financiara'], pentru

Parlamentul European si Consiliu pe durata procedurii bugetare anuale.

15

JOL[..1[...,p-[...].
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(34)

(35)

(36)

In limitele unui pachet financiar de baza alocat actiunilor care urmeazi si fie gestionate de
agentiile nationale din domeniul educatiei si formarii, ar trebui definitd o defalcare a alocarii
minime per sector (Invatamantul superior, educatia scolara, educatia si formarea
profesionald si educatia adultilor), pentru a garanta o masa critica de credite in vederea

obtinerii realizarilor si a rezultatelor preconizate in fiecare dintre aceste sectoare.

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 (,,Regulamentul financiar”)' se aplica acestui
program. Acesta prevede norme de executie a bugetului Uniunii, printre care si normele

privind granturile, premiile, achizitiile publice si executia indirecta.

Tipurile de finantare si metodele de executie prevazute in Regulamentul financiar ar trebui
sa fie alese pe baza capacitatii lor de a atinge obiectivele specifice ale actiunilor si de a
obtine rezultate, ludndu-se in considerare in special costurile controalelor, sarcina
administrativa si riscul preconizat de neconformitate. Ar trebui avutd in vedere utilizarea
sumelor forfetare, a ratelor forfetare si a costurilor unitare, precum si finantérile care nu sunt
legate de costuri, dupa cum se prevede la articolul [125 alineatul (1)] din Regulamentul
financiar. Pentru actiunile gestionate de agentiile nationale, alocarile bugetare pentru
punerea in aplicare a actiunilor ar trebui sa fie insotite de un sprijin adecvat pentru costurile
de functionare ale agentiilor nationale, sub forma unui comision de gestiune, pentru a se
asigura punerea in aplicare eficientd si durabila a sarcinilor de gestionare delegate.
Principiile transparentei, egalitatii de tratament si nediscrimindrii, astfel cum sunt prevazute

in Regulamentul financiar, ar trebui respectate in punerea in aplicare a programului.

16

JOL 193,30.7.2018, p. 1.
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[(37) Tarile terte care sunt membre ale Spatiului Economic European (SEE) pot participa la

(38)

program in cadrul cooperdrii instituite in temeiul Acordului privind Spatiul Economic
European (SEE), care prevede punerea in aplicare a programelor Uniunii printr-o decizie
adoptata in temeiul acordului respectiv. Tarile terte pot participa, de asemenea, pe baza altor
instrumente juridice. Prezentul regulament ar trebui sd acorde accesul si drepturile necesare
pentru ca ordonatorul de credite competent, Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF) si
Curtea de Conturi Europeand sa 1si exercite Tn mod exhaustiv competentele care le revin.
Participarea deplina a tarilor terte la program ar trebui sd faca obiectul conditiilor stabilite in
cadrul unor acorduri specifice care sa acopere participarea tarii terte In cauza la program.
Participarea deplind implica, in plus, obligatia de a Infiinta o agentie nationala si gestionarea
unora dintre actiunile programului prin gestiune indirecta. Persoanele si entitatile din tari terte
care nu sunt asociate la program ar trebui sa aiba posibilitatea de a participa la unele dintre
actiunile programului, astfel cum sunt definite in programul de lucru si in cererile de propuneri
publicate de Comisie. La punerea in aplicare a programului, ar putea fi luate in considerare

regimuri specifice In ceea ce priveste persoanele si entitatile din microstatele europene. ]

Avand 1n vedere articolul 349 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si in
concordantd cu comunicarea Comisiei intitulatd ,,Un parteneriat strategic consolidat si

reinnoit cu regiunile ultraperiferice ale Uniunii”!’

, programul ar trebui s ia In considerare
situatia specifica a acestor regiuni. Se vor lua masuri pentru a spori participarea regiunilor
ultraperiferice la toate actiunile intreprinse. Ar trebui sa se incurajeze schimburile de
mobilitate si cooperarea dintre persoanele si organizatiile din aceste regiuni si din tari terte,

in special vecinii lor. Astfel de masuri vor fi monitorizate si evaluate in mod regulat.

17

Documentul COM(2017) 623 final.
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(39)

(40)

(41)

(42)

In temeiul [referinti de actualizat dupd caz, in conformitate cu o noud decizie privind TTPM
articolului 94 din Decizia 2013/755/CE a Consiliului'®], persoanele si entitatile stabilite in tari
sau teritorii de peste mari sunt eligibile pentru finantare sub rezerva normelor si a obiectivelor
programului si sub rezerva unor eventuale regimuri aplicabile statului membru de care tara
respectiva sau teritoriul respectiv este legat. Constrangerile impuse de indepartarea acestor tari
sau teritorii ar trebui sa fie luate in considerare la punerea in aplicare a programului, iar

participarea lor la program ar trebui monitorizata si evaluatd cu regularitate.

In conformitate cu Regulamentul financiar, Comisia ar trebui sa adopte programe de lucru si
sa informeze Parlamentul European si Consiliul cu privire la acestea. Programele de lucru ar
trebui sa stabileasca masurile necesare pentru punerea lor in aplicare in conformitate cu
obiectivele generale si specifice ale programului, criteriile de selectie si de atribuire de
granturi, precum si toate celelalte elemente necesare. Programele de lucru si orice
modificare adusa acestora ar trebui adoptate prin acte de punere in aplicare, in conformitate

cu procedura de examinare.

In temeiul punctelor 22 si 23 din Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai
buna legiferare!®, este necesar sa se evalueze acest program pe baza informatiilor adunate
respectandu-se cerintele de monitorizare specifice, evitand totodata reglementarea excesiva
st sarcinile administrative excesive, mai ales asupra statelor membre. Astfel de cerinte ar
trebui sd includa indicatori specifici, masurabili si realisti, care pot fi masurati in timp, ca

baza pentru evaluarea efectelor programului pe teren.

Ar trebui sa se asigure cunoasterea largd, mediatizarea si difuzarea adecvata a oportunitatilor
si a rezultatelor actiunilor sprijinite de program la nivel european, national si local, putand fi
avute 1n vedere grupuri si sectoare tintd diverse. Activitatile de asigurare a unei cunoasteri
largi, de publicitate si difuzare ar trebui sa se bazeze pe toate organismele de punere in

aplicare a programului, inclusiv, daca este cazul, pe sprijinul altor parti-cheie interesate.

18

19

Decizia 2013/755/UE a Consiliului din 25 noiembrie 2013 privind asocierea tarilor si
teritoriilor de peste mari la Uniunea Europeana (,,Decizia de asociere peste mari”) (JO

L 344,19.12.2013, p. 1).

Acordul interinstitutional dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si
Comisia Europeana din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare (JO L 123, 12.5.2016,

p. 1).
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(43) Pentru a asigura o mai mare eficientd a comunicarii catre public in general si sinergii mai
puternice intre activitdtile de comunicare intreprinse la initiativa Comisiei, resursele alocate
actiunilor de comunicare in temeiul prezentului regulament ar trebui sa contribuie, de
asemenea, la acoperirea comunicarii institutionale a prioritatilor politice ale Uniunii, daca

acestea sunt legate de obiectivele generale ale prezentului regulament.

(44)  Pentru a asigura o punere 1n aplicare eficienta si eficace a prezentului regulament, programul
ar trebui sa valorifice la maximum mecanismele de functionare deja instituite. Prin urmare,
punerea in aplicare a programului ar trebui sa fie incredintata Comisiei si agentiilor
nationale. Acolo unde este posibil si pentru a creste la maximum eficienta, agentiile
nationale ar putea fi aceleasi cu cele desemnate pentru gestionarea programului precedent.
Domeniul de aplicare al evaludrii ex ante a conformitatii ar trebui s se limiteze la cerintele
noi si specifice programului, cu exceptia cazurilor justificate, cum ar fi in cazul unor lacune

grave sau al unor rezultate insuficiente ale agentiei nationale n cauza.

(45) Pentru a asigura o bund gestiune financiara si securitate juridica in fiecare tara participanta,
fiecare autoritate nationald ar trebui sa desemneze un organism de audit independent. Acolo
unde este posibil si pentru a creste la maximum eficienta, organismul de audit independent

ar putea fi acelasi cu cel desemnat pentru actiunile mentionate in programul precedent.

(46)  Statele membre ar trebui sa depuna eforturi pentru a adopta toate masurile corespunzatoare
pentru a inlatura obstacolele juridice si administrative din calea bunei functionari a
programului. Aceasta include, acolo unde este posibil si fara a aduce atingere dreptului
Uniunii privind intrarea si sederea resortisantilor tarilor terte, solutionarea problemelor care
creeaza dificultiti in obtinerea vizelor si a permiselor de sedere. In conformitate cu Directiva
(UE) 2016/801 a Parlamentului European si a Consiliului?’, statele membre sunt incurajate

sd stabileasca proceduri de admisie accelerata.

20 Directiva (UE) 2016/801 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016 privind
conditiile de intrare si de sedere a resortisantilor térilor terte pentru cercetare, studii, formare
profesionald, servicii de voluntariat, programe de schimb de elevi sau proiecte educationale
si munca au pair (JO L 132, 21.5.2016, p. 21).
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(47)

(48)

(49)

Sistemul de raportare cu privire la performantd ar trebui sa asigure faptul ca datele
referitoare la monitorizarea punerii In aplicare a programului si la evaluare sunt colectate in
mod eficient, cu eficacitate si la timp, dar si la nivelul de granularitate corespunzator. Aceste
date ar trebui sa fie comunicate Comisiei in conformitate cu normele relevante privind

protectia datelor.

In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui conferite competente de executare Comisiei. Respectivele competente
ar trebui sa fie exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al

Parlamentului European si al Consiliului?!.

Pentru a simplifica cerintele pentru beneficiari, ar trebui folosite in masura maxima posibila
granturile simplificate sub forma sumelor forfetare, a costurilor unitare si a finantarii
forfetare. Granturile simplificate care vizeaza sprijinirea actiunilor de mobilitate ale
programului, astfel cum au fost definite de Comisie, ar trebui sa tind seama de costul vietii si
de cheltuielile de intretinere din tara-gazda. Comisia si agentiile nationale ale tarilor de
origine ar trebui sa aiba posibilitatea de a adapta aceste granturi simplificate pe baza unor
criterii obiective, in special pentru ca persoanele cu mai putine oportunitati sa aiba acces la
acestea. In conformitate cu legislatia national, statele membre ar trebui incurajate, de
asemenea, sa scuteasca aceste granturi de orice taxe sau contributii sociale. Aceeasi scutire
ar trebui sa se aplice entitatilor publice sau private care acorda un astfel de sprijin financiar

persoanelor 1n cauza.

21

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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[(50) In conformitate cu Regulamentul financiar, cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al

Parlamentului European si al Consiliului??, cu Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al
Consiliului® si cu Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului?4, interesele financiare ale
Uniunii trebuie protejate prin masuri proportionale, printre care se numara prevenirea,
detectarea, corectarea si investigarea neregulilor si a cazurilor de frauda, recuperarea
fondurilor pierdute, plétite in mod necuvenit sau utilizate incorect si, acolo unde este cazul,
aplicarea de sanctiuni administrative. In special, in conformitate cu Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 883/2013 si cu Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, Oficiul European de
Luptd Antifraudd (OLAF) poate efectua investigatii, inclusiv verificari si inspectii la fata
locului, pentru a stabili daca a avut loc o frauda, un act de coruptie sau orice alta activitate
ilegala care afecteazi interesele financiare ale Uniunii. In conformitate cu

Regulamentul (UE) 2017/1939, Parchetul European (EPPO) poate ancheta si trimite in
Uniunii, conform prevederilor Directivei (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a
Consiliului?. In conformitate cu Regulamentul financiar, orice persoani sau entitate care
primeste fonduri din partea Uniunii trebuie sa coopereze pe deplin pentru protejarea
intereselor financiare ale Uniunii si sa acorde accesul si drepturile necesare Comisiei,
Oficiului European de Lupta Antifrauda, Parchetului European si Curtii de Conturi
Europene, asigurandu-se totodatd ca orice parte tertd implicata in implementarea fondurilor

Uniunii acordd drepturi echivalente. ]

22

23

24

25

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauda
(OLAF),JO L 248, (18.9.2013, p. 1).

Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind
controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor
financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).

Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere in aplicare a
unei forme de cooperare consolidata in ceea ce priveste instituirea Parchetului European
(EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p. 1).

Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind
combaterea fraudelor indreptate impotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de
drept penal (JO L 198, 28.7.2017, p. 29).

14797/18 VV/em 20
ANEXA TREE.1.C RO



(D

(52)

(53)

Este necesar sa se asigure complementaritatea actiunilor desfasurate in cadrul programului cu
activitatile intreprinse de statele membre si cu alte activitati ale Uniunii, in special cu cele din
domenii precum educatia, cultura si mass-media, tineretul si solidaritatea, ocuparea fortei de
munca si incluziunea sociald, cercetarea si inovarea, industria si intreprinderile, agricultura si
dezvoltarea rurald, cu accent pe tinerii fermieri, coeziunea, politica regionala si cooperarea
internationala si dezvoltarea. In acest sens, atunci cand se pun in aplicare actiuni ale Erasmus-+
fara o dimensiune transnationala sau internationald, ar trebui urmarite consecventa si

complementaritatea cu politicile si instrumentele relevante de la nivel national.

Desi cadrul de reglementare a permis deja statelor membre si regiunilor s stabileasca
sinergii In perioada de programare anterioara intre Erasmus+ si alte instrumente ale Uniunii,
cum ar fi fondurile structurale si de investitii europene, care sprijind totodata dezvoltarea
calitativa a sistemelor din domeniul educatiei, formarii si tineretului din Uniune, acest
potential nu a fost exploatat pana in prezent, limitdndu-se astfel efectele sistemice ale
proiectelor si impactul asupra politicii. Organismele nationale responsabile cu gestionarea
acestor instrumente diverse ar trebui sa comunice si sa coopereze cu eficacitate intre ele
pentru a maximiza impactul fiecarui instrument. Programul ar trebui sd permita cooperarea

activa cu aceste instrumente.

In vederea examinarii sau completirii indicatorilor de performanti ai programului, competenta
de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE) ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste anexa. Este deosebit de
important ca, in cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa organizeze consultari adecvate,
inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultari sd se desfasoare in conformitate cu
principiile stabilite in Acordul interinstitutional privind o mai buni legiferare. In special,
pentru a se asigura o participare egald la pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si
Consiliul ar trebui s@ primeasca toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele
membre, iar expertii acestor institutii sa aiba acces sistematic la reuniunile grupurilor de

experti ale Comisiei insarcinate cu pregatirea actelor delegate.
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(54)

(35)

(56)

(57)

Este oportun sa se asigure o inchidere corecta a programului precedent, n special In ceea ce
priveste continuarea modalitdtilor multianuale pentru gestionarea sa, cum ar fi finantarea
asistentei tehnice si administrative. Incepand de la 1 ianuarie 2021, asistenta tehnici si
administrativa ar trebui sa asigure, in cazul 1n care este necesar, gestionarea actiunilor care

nu sunt inca finalizate In cadrul programelor precedente pana la 31 decembrie 2020.

Prezentul regulament respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute mai ales in
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. In special, prezentul regulament
urmareste sa asigure respectarea deplind a dreptului la egalitatea Intre barbati si femei si a
dreptului la nediscriminare pe baza de sex, origine rasiala sau etnica, religie sau convingeri,
handicap, varsta sau orientare sexuald si sd promoveze aplicarea articolelor 21 si 23 din

Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

Prezentului regulament i se aplicd normele financiare orizontale adoptate de Parlamentul
European si de Consiliu in temeiul articolului 322 din TFUE. Aceste norme sunt prevazute
in Regulamentul financiar si determind in special procedura de stabilire si executie a
bugetului prin granturi, achizitii publice, premii si executie indirecta si prevad controale ale
responsabilitatii actorilor financiari. [Normele adoptate in temeiul articolului 322 din TFUE
vizeaza, de asemenea, protectia bugetului Uniunii in cazul unor deficiente generalizate n
ceea ce priveste statul de drept in statele membre, intrucat respectarea statului de drept
reprezintd o conditie prealabild esentiala pentru buna gestiune financiara si pentru

eficacitatea finantarii din partea Uniunii.]

Intrucat obiectivul prezentului regulament nu poate fi realizat in mod satisficator de citre
statele membre, dar, avand in vedere caracterul sdu transnational, volumul ridicat si sfera
geografica vastd a activitatilor de mobilitate si de cooperare care sunt finantate, efectele
asupra accesului la mobilitatea in scopul invatarii si, in general, asupra integrarii la nivelul
Uniunii, precum si consolidarea dimensiunii internationale poate fi realizat mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. In
conformitate cu principiul proportionalitétii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv,

prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.
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(58)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 ar trebui abrogat incepand cu 1 ianuarie
2021.

(59) Pentru a asigura continuitatea sprijinului financiar acordat in temeiul programului, prezentul

regulament ar trebui sa se aplice de la 1 ianuarie 2021,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

DISPOZITI] GENERALE

Articolul 1

Obiect

Prezentul regulament instituie Erasmus+, programul de actiune al Uniunii in domeniul educatiei,
formarii, tineretului si sportului (denumit in continuare ,,programul”). Programul se pune in aplicare

in perioada cuprinsa intre [...] si [...].

Acesta prevede obiectivele programului, bugetul pentru perioada 2021-2027, formele de finantare

din partea Uniunii si normele privind furnizarea finantarii.
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Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplica urmatoarele definitii:

»invatare pe tot parcursul vietii” inseamna Invatare in toate formele sale (formala, non-
formala si informald), In orice etapa a vietii si avand ca rezultat o imbunatatire a
cunostintelor, a competentelor si a atitudinilor sau a participarii in societate dintr-o
perspectiva personald, civica, culturala, sociala si/sau legata de ocuparea fortei de munca,
inclusiv asigurarea unor servicii de consiliere si orientare. Sunt incluse educatia si
ingrijirea copiilor prescolari, educatia generald, educatia si formarea profesionala,
invatdmantul superior, educatia adultilor si alte medii de invatare din afara cadrelor

educationale si de formare formale, cum ar fi activitatile pentru tineret;

,mobilitate In scopul Invatarii” iInseamna actiunea de a se deplasa fizic 1n alta tara decat
tara de resedinta, pentru studii, pentru formare — precum stagiile si uceniciile — sau pentru
alt tip de invatare non-formald sau informald. Aceasta poate fi insotitd de masuri cum ar fi
asistenta lingvistica, formarea lingvistica si/sau completata de invatarea online si de
cooperarea virtuald. in anumite cazuri, aceasta poate lua forma invatarii prin utilizarea de

instrumente ce tin de tehnologia informatiei si comunicatiilor;

»invatarea non-formald” Tnseamna Invétarea care se desfasoara prin intermediul unor
activitati planificate din punctul de vedere al obiectivelor Invatarii si al timpului dedicat

invatarii s1 in cazul carora existd o formad de sustinere a procesului de invatare;

»invatare informala” inseamna invatarea care rezulta din activitdtile si experientele zilnice
si care nu este organizata sau structurata din punctul de vedere al obiectivelor, al duratei
sau al sustinerii pentru procesul de invétare. Invatarea informala poate fi neintentionatd din

perspectiva cursantului;
»tineri” Inseamna persoane cu varsta cuprinsa intre 13 si 30 de ani;

,»sport de masa” inseamna o activitate de recreere fizica, fie organizata, fie neorganizata,

practicata in mod regulat la nivel de amatori, in scop educativ, social sau de sanatate;
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8a.

10.

11.

12.

13.

»student” ITnseamna orice persoana inscrisd la un ciclu scurt, la licenta, masterat sau
doctorat ori la un ciclu echivalent intr-o institutie de Invatdmant superior. Aceasta

categorie include si tinerii absolventi recenti;

»personal” inseamna persoanele care, cu titlu profesional sau pe baza de voluntariat, sunt
implicate in educatie, formare sau invdtarea non-formald; in aceasta categorie intrd cadrele
didactice universitare, profesorii, formatorii, directorii de unitati de invatdmant, lucratorii
de tineret, personalul sportiv, personalul nedidactic si alti profesionisti care participa in

mod regulat la promovarea Invatarii;

,personal sportiv”’ inseamnd persoanele implicate in conducerea, instruirea, antrenarea si
gestionarea unei echipe sportive sau a sportivilor individuali, fie in calitate de salariati, fie

pe baza de voluntariat;

»cursant care urmeaza o educatie si formare profesionald” inseamna orice persoand inscrisa
intr-un program de educatie sau de formare profesionala initiala sau continua, la orice
nivel, de la Invatamantul secundar pana la invatamantul postliceal, dar si orice persoana
care a absolvit recent astfel de programe sau care a obtinut recent o calificare dupa ce a

urmat astfel de programe;

,»elev” inseamnad orice persoana care este inscrisa intr-o institutie ce ofera invatamant
general, la orice nivel, de la Tnvatamantul prescolar si cresa la invatamantul secundar
superior, si pe care autoritdtile nationale o considera eligibila pentru a participa la program,

pe teritoriile lor respective;

,»educatia adultilor” inseamnad orice forma de invatdmant non-profesional pentru adulti,
dupad etapa de educatie initiald, indiferent daca aceasta are un caracter formal, non-formal

sau informal;

,tard tertd neasociatd la program” inseamna o tara terta care nu participa pe deplin la
program, dar ale cdrei entitati juridice pot beneficia in mod exceptional de program, in

cazuri justificate corespunzator, in interesul Uniunii;

w9y A

,»tard tertd” Inseamna o tard care nu este stat membru;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

»parteneriat” Inseamna un acord intre un grup de institutii si/sau de organizatii in vederea

desfasurarii de activitati si de proiecte comune;

,»program de masterat comun” inseamna un program de studii integrat, oferit de cel putin
doud institutii de invatamant superior, la absolvirea céruia se obtine o diploma unica sau o
diploma multipla, eliberata si semnatd in comun de catre toate institutiile participante si

recunoscuta oficial in tarile in care sunt situate institutiile participante;

»international” se refera la orice actiune care implica cel putin o tara tertd care nu este

asociata la program,;

,cooperare virtuald” inseamna orice forma de cooperare care utilizeaza instrumente ce tin

de tehnologia informatiei si comunicatiilor si care faciliteaza si sustin obiectivele invatarii;

»institutie de Invatamant superior” inseamna orice tip de institutie de invatamant superior
care, in conformitate cu legislatia sau cu practica nationald, ofera diplome recunoscute sau
alte calificari de nivel tertiar recunoscute, indiferent de denumirea institutiei, precum si
orice alt tip de institutie de invatamant superior pe care autorititile nationale o considera

eligibild pentru a participa la program, pe teritoriile lor respective;

»transnational” se refera la orice actiune care implica cel putin doua tari, care sunt fie state

membre, fie tari terte asociate la program,;

,»activitate de participare a tinerilor” inseamna o activitate din afara cadrului educational si
de formare formal efectuata de grupuri informale de tineri si/sau de organizatii de tineret,
care se inscrie intr-o abordare de invatare non-formala. Sunt incluse activitatile care

contribuie la educatia civica;

»lucrdtor de tineret” inseamnd un profesionist sau un voluntar cu experientd implicat in
invatarea non-formald care i sprijina pe tineri in dezvoltarea lor personala la nivel
socioeducativ si profesional, precum si in dezvoltarea competentelor lor. Sunt incluse
persoanele care planifica, conduc, coordoneaza si pun in aplicare activitati in domeniul

tineretului;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

27a.

,.dialogul UE cu tinerii” inseamna dialogul cu tinerii si cu organizatiile de tineret la care
participd factori de decizie, precum si experti, cercetatori si alti actori relevanti ai societatii
civile, dupa caz. Acesta serveste drept forum pentru reflectie si consultare comune
permanente asupra prioritdtilor, a punerii in aplicare si a monitorizarii cooperarii europene

in domeniul tineretului;

,tard tertd asociata la program” Tnseamna o tara terta care este parte la un acord cu
Uniunea, in virtutea caruia poate participa la program, si care indeplineste toate obligatiile

prevazute in prezentul regulament cu privire la statele membre;

,entitate juridica” inseamna orice persoana fizica sau persoana juridica constituita si
recunoscuta ca atare in temeiul legislatiei nationale, al legislatiei Uniunii sau al legislatiei
internationale, care are personalitate juridica si care poate, actionand in nume propriu, sa
exercite drepturi si sa fie supusa unor obligatii sau o entitate fara personalitate juridica, In

conformitate cu articolul [197 alineatul (2) litera (c)] din Regulamentul financiar;

,persoane cu mai putine oportunitdti” Tnseamna persoane care se confrunta cu obstacole
din cauza carora, din motive economice, sociale, culturale, geografice sau din motive de
sandtate, Intrucat provin dintr-un context de migratie sau din motive precum un handicap si

dificultati educationale, nu pot avea acces efectiv la oportunitati in cadrul programului;

»autoritate nationald” inseamnd una sau mai multe autoritati responsabile, la nivel national,
cu monitorizarea si supravegherea gestionarii programului intr-un stat membru sau intr-o

tard tertd asociatd la program;

»agentie nationala” inseamna unul sau mai multe organisme dintr-un anumit stat membru
sau dintr-o tara tertd asociata la program, responsabile cu punerea in aplicare a programului
la nivel national. Intr-un stat membru sau intr-o tard terta asociatd la program pot exista

mai multe agentii nationale;

—99 A

,organizatie nou-venitd” inseamnd orice organizatie sau institutie care nu a primit anterior
sprijin In cadrul unui anumit tip de actiune sprijinita prin programul de fatd sau prin

programul anterior, fie in calitate de coordonator, fie in calitate de partener.
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(1

)

Articolul 3

Obiectivele programului

Obiectivul general al programului este de a sprijini dezvoltarea educationald, profesionala
si personald a persoanelor din domeniul educatiei, formarii, tineretului si sportului, atat in
Europa, cét si in afara ei, contribuind astfel la o crestere economica durabila, la crearea de
locuri de munca, la coeziune sociala si la consolidarea identitatii si a cetateniei europene.
Astfel, programul este un instrument esential pentru instituirea unui spatiu european al
educatiei, pentru sprijinirea implementarii cooperarii strategice europene in domeniul
educatiei si formarii, cu agendele sectoriale aferente, pentru promovarea cooperarii in
domeniul politicii pentru tineret in cadrul strategiei pentru tineret a Uniunii pentru perioada
2019-2027 si pentru dezvoltarea dimensiunii europene a sportului. Programul sprijina

actiuni si activitati cu valoare europeana adaugata.
Programul are urmatoarele obiective specifice:

(a) sd promoveze mobilitatea in scopul invatarii a persoanelor si a grupurilor, precum si
cooperarea, calitatea, incluziunea, excelenta, creativitatea si inovarea la nivelul

organizatiilor si al politicilor in domeniul educatiei si formarii;

(b) sa promoveze mobilitatea in scopul Invatarii non-formale si informale si participarea
activa a tinerilor, precum si cooperarea, calitatea, incluziunea, creativitatea si
inovarea la nivelul organizatiilor si al politicilor iIn domeniul tineretului, inclusiv al

activitatilor pentru tineret;

(c) sdpromoveze mobilitatea in scopul invatdrii a personalului sportiv, precum si
cooperarea, calitatea, incluziunea, creativitatea si inovarea la nivelul organizatiilor

sportive si al politicilor in domeniul sportului.
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3)

Obiectivele programului se urmaresc prin intermediul urmatoarelor trei actiuni-cheie, care

au, in principal, fie un caracter transnational, fie unul international:

(a) mobilitatea in scopul invatarii (,,actiunea-cheie 17);

(b) cooperarea intre organizatii si institutii (,,actiunea-cheie 2”); si

(c) sprijin pentru elaborarea de politici si pentru cooperare (,,actiunea-cheie 3”).

Obiectivele se urmaresc si prin intermediul actiunilor Jean Monnet, astfel cum se prevede

la articolul 7.

Descrierea actiunilor sprijinite in cadrul fiecdrei actiuni-cheie figureaza in capitolele II

(Educatie si formare), III (Tineret) si IV (Sport).

CAPITOLUL 11

EDUCATIE SI FORMARE

Articolul 4

Actiunea-cheie 1
Mobilitatea in scopul invatarii

In domeniul educatiei si formarii, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 1:

(a) mobilitatea studentilor si a personalului din Tnvatamantul superior;

(b) mobilitatea cursantilor si a personalului din institutiile de educatie si formare

profesionala;
(c) mobilitatea elevilor si a personalului din scoli;
(d) mobilitatea personalului care se ocupa de educatia adultilor;

(e) oportunitati de invatare a limbilor straine.
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Articolul 5
Actiunea-cheie 2
Cooperare intre organizatii §i institutii

In domeniul educatiei si formarii, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 2:

(a) parteneriate pentru cooperare si schimb de practici care s-ar putea solda cu abordari
inovatoare, inclusiv parteneriate la scara redusd menite sd Incurajeze un acces mai

larg si mai incluziv la program;

(b) parteneriate pentru excelentd, de pilda universitatile europene, platformele centrelor
de excelenta profesionala si programele de masterat comune 1n cadrul Erasmus

Mundus;
(c) parteneriate pentru inovare menite sa consolideze capacitatea de inovare a Europei;

(d) platforme si instrumente online in vederea unei cooperari virtuale, inclusiv servicii
de asistentd pentru eTwinning si pentru platforma electronica pentru educatia

adultilor in Europa.

Articolul 6
Actiunea-cheie 3
Sprijin pentru elaborarea de politici si pentru cooperare
In domeniul educatiei si formarii, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 3:
(a) elaborarea si punerea in aplicare a agendelor de politica generale si sectoriale ale

Uniunii in domeniul educatiei si formarii, inclusiv cu sprijinul reteler Eurydice sau al

activitatilor altor organizatii relevante ori cu sprijinul acordat procesului Bologna;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

sprijinirea instrumentelor si a masurilor Uniunii care promoveaza calitatea,

transparenta si recunoasterea competentelor, a aptitudinilor si a calificarilor?®;

dialogul in materie de politica si cooperarea cu principalele parti interesate, inclusiv
cu retelele existente la nivelul Uniunii, cu organizatiile neguvernamentale europene

si cu organizatiile internationale din domeniul educatiei si formarii;

masuri care sd contribuie la o punere in aplicare calitativa si favorabila incluziunii a

programului;

cooperarea cu alte instrumente ale Uniunii si furnizarea de sprijin altor politici ale

Uniunii;

activitati de difuzare si de sensibilizare cu privire la rezultatele si prioritatile

politicilor europene, precum si cu privire la program.

Articolul 7

Actiunile Jean Monnet

Programul sprijind predarea, invatarea, cercetarea si dezbaterile cu privire la aspecte legate de

integrarea europeana, prin intermediul urmatoarelor actiuni:

(a) actiunea Jean Monnet in domeniul invatdmantului superior;
(b) actiunea Jean Monnet in alte domenii ale educatiei si formarii;
26 In special, cadrul comun pentru furnizarea unor servicii mai bune pentru abilitdti si calificari

(Europass), Cadrul european al calificérilor, Cadrul european de referinta pentru asigurarea
calitdtii in educatie si formare profesionald, sistemul european de credite pentru educatie si
formare profesionald, sistemul european de transfer si acumulare al creditelor, Registrul
European pentru Asigurarea Calititii in Invatimantul Superior, Asociatia Europeani pentru
Asigurarea Calitatii in Invatamantul Superior, Reteaua europeani a centrelor de informare
din regiunea europeana si a centrelor nationale de informare pentru recunoastere academica
din Uniunea Europeana si retelele Euroguidance.
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(c)

sprijinul acordat urmatoarelor institutii care urmaresc obiective de interes european:
Institutul Universitar European din Florenta, inclusiv Scoala de Guvernanta
Transnationala a acestuia; Colegiul Europei (campusurile din Bruges si Natolin);
Institutul European de Administratie Publica din Maastricht; Academia de Drept
European din Trier; Agentia Europeana pentru Educatie Speciala si Incluziva din

Odense si Centrul International de Formare Europeana din Nisa.

CAPITOLUL 111

TINERET

Articolul 8

Actiunea-cheie 1
Mobilitatea in scopul invatarii

In domeniul tineretului, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 1:

(a) mobilitatea tinerilor;

(b) activitatile la care participa tinerii;

(c) [activitatile DiscoverEU:;|

(d) mobilitatea lucratorilor de tineret;

(e) oportunitati de invatare a limbilor straine.
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Articolul 9

Actiunea-cheie 2
Cooperare intre organizatii §i institutii

In domeniul tineretului, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 2:

(a) parteneriate pentru cooperare si schimb de practici, inclusiv parteneriate la scara

redusd menite sa incurajeze un acces mai larg si mai incluziv la program;
(b) parteneriate pentru inovare menite sd consolideze capacitatea de inovare a Europei;

(c) platforme si instrumente online pentru cooperare virtuala.

Articolul 10

Actiunea-cheie 3
Sprijin pentru elaborarea de politici si pentru cooperare

In domeniul tineretului, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 3:

(a) elaborarea si punerea in aplicare a agendei de politica a Uniunii privind tineretul,

printre altele cu sprijinul retelei Wiki pentru tineret;

(b) instrumente si masuri ale Uniunii care sd promoveze calitatea, transparenta si

recunoasterea competentelor si a aptitudinilor, in special prin intermediul Youthpass;

(¢) dialogul in materie de politica si cooperarea cu partile interesate relevante, inclusiv
cu retelele existente la nivelul Uniunii, cu organizatiile neguvernamentale europene
si cu organizatiile internationale in domeniul tineretului, dialogul UE cu tinerii si

sprijinirea Forumului European de Tineret;
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(d) masuri care sa contribuie la o punere in aplicare calitativa si favorabild incluziunii a
programului;

(e) cooperarea cu alte instrumente ale Uniunii si furnizarea de sprijin altor politici ale

Uniunii;

(f) activitati de difuzare si de sensibilizare cu privire la rezultatele si prioritatile

politicilor europene, precum si cu privire la program.

CAPITOLUL IV
SPORTUL
Articolul 11

Actiunea-cheie 1

Mobilitatea in scopul invatarii

In domeniul sportului, programul sprijin, in cadrul actiunii-cheie 1, mobilitatea personalului

sportiv, in special Intr-un cadru sportiv organizat.
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Articolul 12

Actiunea-cheie 2
Cooperare intre organizatii si institutii

In domeniul sportului, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 2:

(a) parteneriate pentru cooperare si schimb de practici, inclusiv parteneriate la scara

redusd menite s Incurajeze un acces mai larg si mai incluziv la program;

(b) evenimente sportive organizate fara scop lucrativ care urmaresc dezvoltarea

dimensiunii europene a sportului.

Articolul 13
Actiunea-cheie 3
Sprijin pentru elaborarea de politici si pentru cooperare

In domeniul sportului, programul sprijind urmatoarele actiuni in cadrul actiunii-cheie 3:

(a) elaborarea si punerea in aplicare a agendei de politica a Uniunii privind sportul si

activitatea fizica;

(b) dialogul in materie de politica si cooperarea cu partile interesate relevante, inclusiv
cu organizatiile neguvernamentale europene si cu organizatiile internationale in

domeniul sportului;

(c) activitati de difuzare si de sensibilizare cu privire la rezultatele si prioritatile

politicilor europene, precum si cu privire la program.
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CAPITOLUL V

DISPOZITII FINANCIARE

Articolul 14

Buget

(1) Pachetul financiar pentru punerea in aplicare a programului in perioada 2021-2027 este de

[30 000 000 000] EUR in [preturi curente].

(2) Programul se pune in aplicare conform urmatoarei repartizari orientative:

(a)

[24 940 000 000 EUR, reprezentand 83,1 % din cuantumul de la alineatul (1)], pentru

actiunile din domeniul educatiei si formarii, din care:

cel putin [8 640 000 000 EUR, reprezentand 34,6 % din cuantumul total de la
prezentul alineat], ar trebui sa se aloce pentru actiunile din domeniul
invatdmantului superior mentionate la articolul 4 litera (a) si la articolul 5

litera (a);

cel putin [5 230 000 000 EUR, reprezentand 21 % din cuantumul total de la
prezentul alineat], pentru actiunile din domeniul educatiei si formarii

profesionale mentionate la articolul 4 litera (b) si la articolul 5 litera (a);

cel putin [3 790 000 000 EUR, reprezentand 15,2 % din cuantumul total de la
prezentul alineat], pentru actiunile din domeniul educatiei scolare mentionate la

articolul 4 litera (c) si la articolul 5 litera (a);

cel putin [1 190 000 000 EUR, reprezentand 4,8 % din cuantumul total de la
prezentul alineat], pentru actiunile din domeniul educatiei adultilor mentionate

la articolul 4 litera (d) si la articolul 5 litera (a);

[450 000 000 EUR, reprezentand 1,8 % din cuantumul total de la prezentul

alineat], pentru actiunile Jean Monnet mentionate la articolul 7;
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6.  un cuantum orientativ de [4 000 000 000 EUR, reprezentand 16 % din
cuantumul total de la prezentul alineat], pentru actiunile care fac, in principal,
obiectul gestionarii directe si pentru activitatile orizontale mentionate la

articolul 4 litera (e), la articolul 5 literele (b)-(d) si la articolul 6 literele (a)-(f);

7. un cuantum orientativ de [1 640 000 000 EUR, reprezentand 6,6 % din
cuantumul total de la prezentul alineat], pentru o marja de flexibilitate care sa

poata fi utilizatd in scopul sustinerii oricareia dintre actiunile de la capitolul II;

(b) [3 100 000 000 EUR, reprezentand 10,3 % din cuantumul de la alineatul (1)], pentru
actiunile din domeniul tineretului mentionate la articolele 8-10;[550 000 000 EUR,
reprezentand 1,8 % din cuantumul de la alineatul (1)], pentru actiunile din domeniul
sportului mentionate la articolele 11-13;

(© i

(d) cel putin [960 000 000 EUR, reprezentand 3,2 % din cuantumul total de la alienatul
(1)], drept contributie la costurile de functionare ale agentiilor nationale;

() un cuantum orientativ de [450 000 000 EUR, reprezentand 1,5 % din cuantumul de la
alineatul (1)], pentru sprijinirea programului.

3) In plus fatd de pachetul financiar previazut la alineatul (1) si in vederea promovarii

dimensiunii internationale a programului, in cadrul Regulamentului .../... [Instrumentul de

vecindtate, dezvoltare si cooperare internationald]?? si al Regulamentului .../...[IPA I11]8

se pune la dispozitie o contributie financiara suplimentara pentru sprijinirea actiunilor puse

in aplicare si gestionate in conformitate cu prezentul regulament. Aceasta contributie se

finanteaza in conformitate cu regulamentele de instituire a instrumentelor respective.

2 [referinta].
28 [referinta].
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(3a)

(4)

©)

[(6)

Fondurile care urmeaza sa fie gestionate de agentiile nationale se alocd in functie de numarul
populatiei si de costul vietii in statul membru respectiv, in functie de distanta dintre
capitalele statelor membre si de performanta. Aceste criterii si formulele lor subiacente se
specificd mai in detaliu de cdtre Comisie in programul de lucru, astfel cum se mentioneaza la
articolul 19 din prezentul regulament. in masura posibilului si inca din primul an de punere
in aplicare a programului, respectivele formule evita reduceri substantiale in bugetul anual
alocat statelor membre de la un an la altul si reduc la maximum dezechilibrele excesive la
nivelul fondurilor alocate. Alocarea fondurilor pe baza performantei se aplica pentru a
promova o utilizare eficientd si eficace a resurselor. Criteriile utilizate pentru masurarea

performantei se bazeaza pe cele mai recente date disponibile.

Cuantumul mentionat la alineatul (1) poate fi utilizat pentru asistenta tehnica si
administrativa in punerea in aplicare a programului, de exemplu pentru activitati de
pregdtire, monitorizare, control, audit si evaluare, inclusiv sistemele corporative de

tehnologie a informatiei.

Fara a se aduce atingere Regulamentului financiar, cheltuielile aferente actiunilor care
rezultd din proiectele incluse in primul program de lucru pot fi eligibile ncepand cu

1 ianuarie 2021.

Resursele alocate statelor membre n cadrul gestiunii partajate pot fi transferate catre
program, la cererea acestora. Comisia implementeaza aceste resurse direct, in conformitate
cu articolul 62 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul financiar, sau indirect, in
conformitate cu acelasi articol litera (c). Daca este posibil, resursele respective se utilizeaza

in beneficiul statului membru in cauza. |
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Articolul 15

Forme de finantare din partea UE si metode de punere in aplicare

(1) Programul se pune in aplicare, in mod consecvent, prin gestiune directd, in conformitate cu
Regulamentul financiar, sau prin gestiune indirecta, cu organismele mentionate la

articolul 62 alineatul (1) litera (¢) din Regulamentul financiar.

(2) Programul poate oferi finantare sub oricare dintre formele prevazute in Regulamentul

financiar, in special granturi, premii si achizitii publice.

3) Contributiile la un mecanism de asigurare reciproca pot acoperi riscul asociat cu
recuperarea fondurilor datorate de catre destinatari si sunt considerate o garantie suficienta
in temeiul Regulamentului financiar. Se aplica dispozitiile prevazute la [articolul X din]

Regulamentul X [care succeda Regulamentului privind Fondul de garantare].

CAPITOLUL VI

PARTICIPAREA LA PROGRAM

[Articolul 16

Tari terte asociate la program
(1) Programul este deschis participdrii urmatoarelor tari terte:

(a) membrii Asociatiei Europene a Liberului Schimb care sunt membri ai Spatiului
Economic European (SEE), in conformitate cu conditiile stabilite in Acordul privind

Spatiul Economic European;
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(b)

(©)

(d)

tarile in curs de aderare, tarile candidate si potential candidate, in conformitate cu
principiile generale si cu termenele si conditiile generale de participare a tarilor
respective la programele Uniunii instituite prin acordurile-cadru si deciziile consiliilor
de asociere corespunzatoare sau prin alte acorduri similare si in conformitate cu

conditiile specifice prevazute in acordurile dintre Uniune si tarile respective;

tarile carora li se aplica politica europeana de vecindtate, in conformitate cu principiile
generale si cu termenele si conditiile generale de participare a tarilor respective la
programele Uniunii instituite prin acordurile-cadru si deciziile consiliilor de asociere
corespunzatoare sau prin alte acorduri similare si In conformitate cu conditiile

specifice prevazute in acordurile dintre Uniune si tarile respective;

alte tari terte, in conformitate cu conditiile prevazute de un acord specific referitor la

participarea unei tari terte la orice program al Uniunii, cu conditia ca acordul:

— sa asigure un echilibru adecvat intre contributiile si beneficiile tarii terte care

participa la programele Uniunii;

— sd stabileasca conditiile de participare la programe, inclusiv calculul
contributiilor financiare la programe individuale si costurile administrative ale
acestora. Aceste contributii constituie venituri alocate in conformitate cu

articolul [21 alineatul (5)] din Regulamentul financiar;
— sd nu confere tarii terte o competentd decizionala cu privire la program;

— sa garanteze drepturile Uniunii de a asigura buna gestiune financiara si de a-si

proteja interesele financiare.

(2) Tarile mentionate la alineatul (1) iau pe deplin parte la program numai in masura in care

indeplinesc toate obligatiile impuse de prezentul regulament statelor membre.
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[Articolul 17

Tari terte neasociate la program

In ceea ce priveste actiunile previzute la articolele 4-6, la articolul 7 literele (a) si (b) si la

articolele 8-13, programul poate fi deschis participarii urmatoarelor tari terte:

(2)

(b)

(1

)

3)

4

tarile terte mentionate la articolul 16 care nu indeplinesc conditia stabilitd la articolul

respectiv alineatul (2);

orice alta tara terta.]

Articolul 18

Normele aplicabile gestiunii directe si indirecte

Programul este deschis persoanelor juridice publice si private care 1si desfasoara activitatea

in domeniile educatiei, formarii, tineretului si sportului.

Atunci cand pun in aplicare programul, inclusiv atunci cind selecteaza participantii si
atribuie granturi, Comisia si statele membre se asigura cd se depun eforturi pentru
promovarea incluziunii sociale si pentru imbunatatirea informarii persoanelor cu mai

putine oportunitati.

Pentru selectii atat in cadrul gestiunii directe, cat si al gestiunii indirecte, comitetul de
evaluare mentionat la articolul [ 145 alineatul (3) a treia liniuta] din Regulamentul financiar

poate fi compus din experti externi.

Entitatile publice, precum si institutiile si organizatiile din domeniile educatiei, formarii,
tineretului si sportului ale caror venituri anuale provin, in ultimii doi ani, in proportie de
peste 50 % din surse publice sunt considerate ca avand capacitatea financiara, profesionald
s administrativd necesara pentru a desfasura activitati in cadrul programului. Ele nu au

obligatia sa prezinte documente suplimentare pentru a demonstra aceasta capacitate.
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(5) Pentru a Tmbunatéti accesul persoanelor cu mai putine oportunitati si pentru a asigura
punerea in aplicare fara probleme a programului, Comisia poate ajusta sau poate autoriza
agentiile nationale prevazute la articolul 24 sa ajusteze, pe baza unor criterii obiective,

granturile acordate pentru sprijinirea actiunilor de mobilitate din cadrul programului.

(6) Comisia poate lansa cereri comune cu tarile terte neasociate la program sau cu organizatiile
si agentiile acestora pentru a finanta proiecte pe baza coordonarii fondurilor. Proiectele pot
fi evaluate si selectate prin proceduri comune de evaluare si selectie care urmeaza a fi
convenite de catre organizatiile sau agentiile de finantare implicate, in conformitate cu

principiile stabilite in Regulamentul financiar.

CAPITOLUL VII
PROGRAMARE, MONITORIZARE SI EVALUARE
Articolul 19

Programul de lucru

Programul se pune in aplicare prin programele de lucru mentionate la articolul [108] din
Regulamentul financiar. In plus, programul de lucru precizeaza suma aproximativa alocati fiecirei
actiuni in parte si modul in care se distribuie fondurile intre statele membre si térile terte asociate la
program pentru actiunile care urmeaza sa fie gestionate prin intermediul agentiei nationale. Programul
de lucru se adopta de Comisie prin intermediul unui act de punere in aplicare. Actele de punere in

aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare prevazuta la articolul 31.
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(1

2)

(2a)

3)

Articolul 20

Monitorizare si raportare

In anexa sunt enumerati indicatori pentru raportarile privind progresele Inregistrate de

program in directia indeplinirii obiectivelor generale si specifice prevazute la articolul 3.

In vederea unei evaludri eficace a realizarii obiectivelor programului, Comisia este
imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 30 pentru a modifica
anexa, acolo unde se considera necesar, cu scopul de a revizui sau de a completa indicatorii
in conformitate cu obiectivele programului si pentru a completa prezentul regulament cu

dispozitii privind crearea unui cadru de monitorizare si de evaluare.

Actele delegate mentionate la alineatul (2) nu conduc la cresterea semnificativa a sarcinii

administrative pentru statele membre in contextul punerii in aplicare a programului.

Sistemul de raportare cu privire la performanta asigura faptul ca datele pentru
monitorizarea punerii In aplicare a programului si evaluarea acestuia sunt colectate in mod
eficient, eficace, la timp si la nivelul adecvat de detaliere de catre beneficiarii de fonduri
ale Uniunii in sensul articolului [2 alineatul (5)] din Regulamentul financiar. In acest scop,
beneficiarilor de fonduri ale Uniunii si statelor membre li se vor impune cerinte de

raportare proportionale.
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(1

2)

G)

(4)

)

Articolul 21

Evaluare

Evaludrile se efectueaza in timp util pentru a putea contribui la procesul de luare a

deciziilor.

Evaluarea intermediara a programului se realizeaza imediat ce sunt disponibile suficiente
informatii cu privire la punerea in aplicare a acestuia, dar nu mai tarziu de patru ani de la
inceperea punerii in aplicare a programului [Tnainte de 31 decembrie 2024]. De asemenea,

evaluarea respectiva este insotitd de o evaluare finala a programului precedent.

Fara a aduce atingere cerintelor prevazute 1n capitolul IX si obligatiilor agentiilor
nationale, astfel cum se mentioneaza la articolul 24, statele membre prezintd Comisiei,
pana la 31 mai 2024, un raport cu privire la punerea in aplicare si impactul programului pe

teritoriile lor respective.

La incheierea perioadei de punere in aplicare, dar nu mai tarziu de patru ani de la sfarsitul
perioadei indicate la articolul 1, Comisia efectueaza o evaluare finala cu privire la

rezultatele si impactul programului.

Comisia comunicd constatarile evaludrilor, insotite de observatiile sale, Parlamentului
European, Consiliului, Comitetului Economic si Social European si Comitetului

Regiunilor.
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CAPITOLUL VIII

INFORMARE, COMUNICARE §I DIFUZARE

Articolul 22

Informare, comunicare si difuzare

(1) Agentiile nationale mentionate la articolul 24 elaboreaza o strategie consecventa in privinta
comunicarii, difuzarii si exploatarii eficace a rezultatelor activitatilor sprijinite n cadrul
actiunilor pe care le gestioneaza in cadrul programului, sprijina Comisia referitor la sarcina
sa generald de a difuza informatii cu privire la program si rezultatele sale, inclusiv
informatii cu privire la actiuni si activitati gestionate la nivel national si la nivelul Uniunii
si cu privire la rezultatele acestora, si informeaza grupurile-tinta relevante referitor la

actiunile si activitatile Intreprinse in tara lor.

(2) Destinatarii fondurilor Uniunii recunosc originea si asigura vizibilitatea finantarii Uniunii,
in special in cazul promovarii actiunilor si a rezultatelor acestora, oferind informatii
coerente, concrete si proportionale adresate unor categorii de public diverse, printre care

mass-media si publicul larg.

3) Entitatile juridice din cadrul sectoarelor vizate de program utilizeazd marca ,,Erasmus+” in

actiunile de comunicare si de difuzare a informatiilor referitoare la program.

4) Comisia implementeaza actiuni de informare si comunicare privind programul, actiunile si
rezultatele sale. Resursele financiare alocate programului contribuie, de asemenea, la
comunicarea institutionald a prioritatilor politice ale Uniunii, in masura In care acestea sunt

legate de obiectivele prevazute la articolul 3.
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(1

)

3)

CAPITOLUL IX
SISTEMUL DE GESTIUNE SI DE AUDIT
Articolul 23

Autoritatea nationala

Pana la [...], statele membre informeaza Comisia, printr-o notificare oficiald transmisa de
catre reprezentanta lor permanenta, cu privire la persoana sau persoanele autorizate legal sa
actioneze in numele lor in calitate de ,,autoritate nationala”, in sensul prezentului regulament.
In cazul inlocuirii autoritatii nationale in cursul derularii programului, statul membru in

cauza notifica acest lucru imediat Comisiei, in conformitate cu aceeasi procedura.

Statele membre iau toate masurile necesare si corespunzatoare pentru a inlatura orice
obstacol juridic si administrativ din calea bunei functionari a programului, inclusiv, atunci
cand este posibil, masuri vizand rezolvarea problemelor care creeaza dificultéti la obtinerea

vizelor.

Pani la [...], autoritatea nationala desemneaza una sau mai multe agentii nationale. In cazul
in care exista mai mult de o agentie nationala, statele membre instituie un mecanism
adecvat de coordonare a gestiondrii punerii in aplicare a programului la nivel national, in
special in scopul de a asigura o implementare coerenta si eficientd din punctul de vedere al
costurilor si de a stabili contacte efective cu Comisia in aceasta privinta, precum si de a
facilita un posibil transfer de fonduri intre agentii, asigurand astfel flexibilitate si 0 mai
buna utilizare a fondurilor alocate statelor membre. Fiecare stat membru decide modul in
care organizeaza relatia dintre autoritatea nationald si agentia nationald, inclusiv sarcini
precum stabilirea programului de lucru al agentiei nationale. Autoritatea nationala
transmite Comisiei o evaluare ex ante corespunzdtoare a conformitatii care aratd daca
agentia nationala respecta articolul [58 alineatul (1)] litera (c) punctele (v) si (vi) si
articolul [60 alineatele (1), (2) si (3)] din Regulamentul financiar, precum si cerintele
Uniunii privind standardele de control intern pentru agentiile nationale si normele de

gestionare a fondurilor programului pentru sprijinul sub forma de granturi.
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4

©)

(6)

(7

®)

9

Autoritatea nationala desemneaza un organism de audit independent, astfel cum se

mentioneaza la articolul 26.

Autoritatea nationald isi fundamenteaza evaluarea ex anfe a conformitatii pe propriile
controale si audituri si/sau pe controalele si auditurile efectuate de organismul de audit
independent mentionat la articolul 26. In cazul in care agentia nationald desemnata pentru
program este aceeasi cu agentia nationald desemnata pentru programul precedent,
domeniul de aplicare a evaludrii ex ante a conformitatii se limiteaza la cerintele noi si

specifice programului.

In cazul in care Comisia respinge desemnarea agentiei nationale in urma efectudrii unei
examinari a evaludrii ex ante a conformitatii sau daca agentia nationala nu respecta
cerintele minime stabilite de Comisie, autoritatea nationala se asigura cd sunt intreprinse
masuri de remediere necesare pentru ca agentia nationala sa respecte cerintele minime sau

desemneaza un alt organism ca agentie nationala.

Autoritatea nationala monitorizeaza si supervizeaza gestionarea programului la nivel
national. Aceasta informeaza si consultd Comisia in timp util inainte de luarea oricarei
decizii care poate avea un impact semnificativ asupra gestionarii programului, in special in

ceea ce priveste propria agentie nationala.

Autoritatea nationald ofera cofinantare adecvatd pentru functionarea agentiei sale nationale
pentru a se asigura ca programul este gestionat cu respectarea normelor aplicabile ale

Uniunii.

Pe baza declaratiei anuale privind gestionarea a agentiei nationale, a avizului de audit
independent cu privire la aceasta si a analizei Comisiei privind conformitatea si
performanta agentiei nationale, autoritatea nationala informeaza Comisia, in fiecare an, cu

privire la activitatile sale de monitorizare si supervizare a programului.

14797/18 VV/em 47

ANEXA

TREE.1.C RO



(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Autoritatea nationala 1si asuma responsabilitatea pentru gestionarea corecta a fondurilor

Uniunii transferate de Comisie catre agentia nationald 1n cadrul programului.

In caz de nereguli, neglijentd sau frauda care pot fi imputate agentiei nationale ori in cazul
unor lacune grave sau al unor rezultate insuficiente din partea agentiei nationale, atunci
cand aceasta situatie duce la reclamatii depuse de Comisie impotriva agentiei nationale,

autoritatea nationald este rdspunzatoare sd ramburseze Comisiei fondurile nerecuperate.

In circumstantele mentionate la alineatul (11), autoritatea nationald poate revoca mandatul
agentiei nationale, fie din proprie initiativa, fie la solicitarea Comisiei. In cazul in care
autoritatea nationald doreste sa revoce acel mandat din orice alt motiv justificat, aceasta
notifica revocarea respectiva Comisiei cu cel putin sase luni inaintea datei prevazute pentru
incetarea mandatului agentiei nationale. Intr-un asemenea caz, autoritatea nationala si

Comisia convin formal asupra unor masuri de tranzitie specifice si planificate n timp.

In caz de revocare, autoritatea nationala desfasoard controalele necesare privind fondurile
Uniunii incredintate agentiei nationale al carei mandat a fost revocat si asigura un transfer
fara probleme, catre noua agentie nationala, al acestor fonduri, precum si al tuturor
documentelor si instrumentelor de gestionare necesare pentru gestionarea programului.
Autoritatea nationald furnizeaza agentiei nationale al carei mandat a fost revocat sprijinul
financiar necesar pentru a continua indeplinirea obligatiilor sale contractuale fata de
beneficiarii programului si fatd de Comisie pana la transferul acestor obligatii catre o noua

agentie nationala.

In cazul in care Comisia solicitd acest lucru, autoritatea nationald desemneaza institutiile
sau organizatiile ori tipurile de institutii si organizatii care sunt considerate eligibile sa

participe la actiuni specifice ale programului in teritoriile lor respective.
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Articolul 24

Agentia nationala

(1) Agentia nationala:

(a) are personalitate juridica sau este parte a unei entitati care are personalitate juridica si
este reglementata de legislatia statului membru in cauza; un minister nu poate fi

desemnat ca agentie nationala;

(b) dispune de capacitate adecvata de gestionare, personal si infrastructura ca sa isi
indeplineasca sarcinile Tn mod satisfacator, asigurand o gestionare eficienta si eficace

a programului si buna gestionare financiard a fondurilor Uniunii;

(c) dispune de mijloace operationale si juridice pentru a aplica normele privind

gestionarea administrativa, contractuald si financiara stabilite la nivelul Uniunii;

(d) ofera garantii financiare adecvate, care sunt emise de preferintd de catre o autoritate
publica si care corespund nivelului fondurilor Uniunii pe care i se solicita sa le

gestioneze;
(e) este desemnata pentru durata programului.

(2) Agentia nationala este responsabild cu gestionarea tuturor etapelor din ciclul de viatd al
actiunilor descrise in programul de lucru mentionat la articolul [19], in conformitate cu

[articolul 58 alineatul (1) litera (c) punctele (v) si (vi)] din Regulamentul financiar.

3) Agentia nationald acorda beneficiarilor sprijin sub forma de granturi in sensul articolului [2
alineatul (5)] din Regulamentul financiar, prin intermediul unui acord de grant, astfel cum

este specificat de cdtre Comisie pentru actiunea programului in cauza.

4) Agentia nationald prezintd, in fiecare an, un raport propriei autoritati nationale si Comisiei,
in conformitate cu articolul [60 alineatul (5)] din Regulamentul financiar. Agentia
nationala este responsabild cu punerea in aplicare a observatiilor emise de Comisie in urma
propriei analize a declaratiei anuale privind gestionarea, precum si a avizului de audit

independent cu privire la aceasta.
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)

(6)

(7

(1)

)

Agentia nationald nu poate delega unui tert nicio sarcind care ii este conferitd privind
punerea in aplicare a programului sau executia bugetului, fard autorizare scrisd prealabila
din partea autoritatii nationale si a Comisiei. Agentia nationald isi pastreaza raspunderea

exclusiva pentru orice sarcind delegata catre un tert.

In cazul in care mandatul unei agentii nationale este revocat, agentia nationala respectiva
ramane responsabild din punct de vedere juridic de Indeplinirea obligatiilor sale
contractuale fatd de beneficiarii programului si fatd de Comisie pana la transferul acestor

obligatii cdtre o noua agentie nationala.

Agentia nationald este responsabild cu gestionarea si incheierea acordurilor financiare cu

privire la programul precedent care vor fi inca deschise la inceputul programului.

Articolul 25

Comisia Europeana

Pe baza cerintelor privind conformitatea pentru agentiile nationale mentionate la

articolul 23 alineatul (3), Comisia revizuieste sistemele nationale de gestionare si control,
in special pe baza evaludrii ex ante a conformitatii furnizate acesteia de catre autoritatea
nationald, a declaratiei anuale privind gestionarea a agentiel nationale si a avizului
organismului de audit independent cu privire la aceasta, tinind seama in mod
corespunzator de informatiile anuale din partea autoritatii nationale privind activitatile sale

de monitorizare si supervizare a programului.

In termen de doua luni de la primirea evaluarii ex ante a conformitatii din partea autoritatii
nationale, astfel cum se mentioneaza la articolul 23 alineatul (3), Comisia acceptd, accepta
conditionat sau respinge desemnarea agentiei nationale. Comisia nu se angajeaza intr-o
relatie contractuald cu agentia nationald nainte de acceptarea evaluarii ex ante a
conformititii. In cazul unei acceptiri conditionate, Comisia poate aplica masuri de

precautie proportionale in raportul sau contractual cu agentia nationala.
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3)

“4)

)

(6)

(7

Comisia pune la dispozitia agentiei nationale, in fiecare an, urmatoarele fonduri ale

programului:

(a) fonduri pentru sprijin sub forma de granturi in statul membru respectiv pentru

actiunile programului, a caror gestionare este incredintata agentiei nationale;

(b) o contributie financiara in sprijinul sarcinilor de gestionare a programului exercitate
de agentia nationala, care este stabilitd pe baza cuantumului fondurilor Uniunii

pentru sprijinul sub forma de granturi pus la dispozitia agentiei nationale;

(c) daca este cazul, fonduri suplimentare pentru masurile adoptate in temeiul

articolului 6 litera (d) si a articolului 10 litera (d).

Comisia stabileste cerintele pentru programul de lucru al agentiei nationale. Comisia nu
pune la dispozitia agentiei nationale fonduri ale programului decat dupa ce a aprobat

oficial programul de lucru al agentiei nationale.

Dupa evaluarea declaratiei anuale privind gestionarea si a avizului organismului de audit
independent cu privire la aceasta, Comisia adreseaza avizul si observatiile sale cu privire la

acest subiect agentiei nationale si autoritatii nationale.

In cazul in care Comisia nu poate accepta declaratia anuala privind gestionarea sau avizul
de audit independent cu privire la aceasta ori in cazul unei implementari nesatisfacatoare a
observatiilor Comisiei de catre agentia nationala, Comisia poate pune in aplicare orice
masurd de precautie si corectiva necesara pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii

in conformitate cu articolul [60 alineatul (4)] din Regulamentul financiar.

Pentru a asigura o punere n aplicare coerentd a programului in toate statele membre si in
toate tdrile terte mentionate la articolul 17, se organizeaza intalniri periodice cu reteaua

agentiilor nationale.
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Articolul 26

Organismul de audit independent

(1) Organismul de audit independent emite un aviz de audit referitor la declaratia anuala privind
gestionarea mentionata la articolul [60 alineatul (5)] din Regulamentul financiar. Aceasta

constituie baza asigurarii globale n temeiul articolului [123] din Regulamentul financiar.
(2) Organismul de audit independent:

(a) are competentele profesionale necesare pentru desfasurarea auditurilor din sectorul

public;

(b) garanteaza ca auditurile sale iau 1n considerare standardele de audit acceptate pe plan

international;

(c) nu este in situatia unui conflict de interese cu privire la entitatea juridica din care face
parte agentia nationald. In special, organismul este independent din punct de vedere

al functionarii, in raport cu entitatea juridicd din care face parte agentia nationala.

3) Organismul de audit independent furnizeaza Comisiei si reprezentantilor sii, precum si
Curtii de Conturi acces deplin la toate documentele si rapoartele in sprijinul avizului de

audit pe care il emite referitor la declaratia anuala privind gestionarea a agentiei nationale.

CAPITOLUL X
SISTEMUL DE CONTROL
Articolul 27
Principiile sistemului de control

(1) La punerea in aplicare a actiunilor finantate in temeiul prezentului regulament, Comisia ia
madsurile corespunzdtoare menite sd asigure protejarea intereselor financiare ale Uniunii
prin aplicarea de masuri preventive Impotriva fraudei, a coruptiei si a oricaror alte activitati
ilegale, prin efectuarea de controale eficace, si, in cazul in care se constatd nereguli, prin
recuperarea sumelor platite Tn mod necuvenit, precum si, daca este necesar, prin aplicarea

de sanctiuni eficace, proportionale si disuasive.
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)

)

(4)

Comisia este responsabild de controalele de supervizare cu privire la actiunile si activitatile
programului gestionate de agentiile nationale. Ea stabileste cerintele minime pentru

controalele efectuate de agentia nationala si de organismul de audit independent.

Agentia nationala este responsabild de controalele primare ale beneficiarilor de granturi
pentru actiunile programului mentionate la articolul 24 alineatul (2). Aceste controale ofera
0 asigurare rezonabila cu privire la faptul ca granturile acordate sunt utilizate in

conformitate cu destinatia lor si cu normele aplicabile ale Uniunii.

In ceea ce priveste fondurile programului transferate citre agentiile nationale, Comisia
asigurd coordonarea adecvata a controalelor sale cu autoritatile nationale si cu agentiile
nationale, pe baza principiului auditului unic si in urma unei analize bazate pe riscuri.
Prezenta dispozitie nu se aplicd investigatiilor efectuate de Oficiul European de Lupta

Antifrauda (OLAF).

Articolul 28

Protejarea intereselor financiare ale Uniunii

[In cazul in care o tara tertd participa la program in baza unei decizii adoptate in temeiul unui acord

international sau in temeiul oricdrui alt instrument juridic, tara tertd acorda drepturile si accesul

necesar pentru ca ordonatorul de credite competent, Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF)

si Curtea de Conturi Europeana sa 1si exercite Tn mod exhaustiv competentele care le revin. In cazul

Oficiului European de Lupta Antifrauda, astfel de drepturi includ dreptul de a efectua investigatii,

inclusiv controale si inspectii la fata locului, astfel cum se prevede in Regulamentul (UE, Euratom)

nr. 883/2013.]
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(1

)

3)

CAPITOLUL X1

COMPLEMENTARITATE

Articolul 29

Complementaritatea cu alte politici, programe si fonduri ale Uniunii

Programul este pus 1n aplicare astfel Incat s se asigure coerenta sa globala si
complementaritatea cu alte politici, programe si fonduri relevante ale Uniunii, n special cu
cele referitoare la educatie si formare, cultura si mass-media, tineret si solidaritate, ocuparea
fortei de munca si incluziune sociald, cercetare si inovare, industrie si intreprinderi, politica
digitala, agricultura si dezvoltare rurald, mediu si schimbari climatice, coeziune, politica

regionald, migratie, securitate si cooperare internationala si dezvoltare.

O actiune care a beneficiat de o contributie in cadrul programului poate primi o contributie
si din partea oricdrui alt program al Uniunii, cu conditia ca aceste contributii sd nu acopere

aceleasi costuri.

In cazul in care programul si fondurile structurale si de investitii europene (fondurile EST)
mentionate la articolul 1 din Regulamentul (UE) XX [RDC] sprijina financiar in comun
aceeasi actiune, aceasta este pusa in aplicare in conformitate cu normele stabilite in
prezentul regulament, inclusiv cu normele privind recuperarea sumelor platite in mod

nejustificat.
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4

(1

)

€)

(4)

Actiunile eligibile in cadrul programului care au fost evaluate in cursul unei cereri de
propuneri lansate In temeiul programului si care respecta cerintele minime de calitate din
cererea de propuneri respectiva, dar care nu sunt finantate din cauza constrangerilor
bugetare, pot fi selectate pentru a beneficia de finantare din fondurile structurale si de
investitii europene (fondurile ESI). In acest caz, se aplica ratele de cofinantare si normele
de eligibilitate care se bazeaza pe prezentul regulament. Aceste actiuni se pun in aplicare
de autoritatea de management mentionata la articolul [65] din Regulamentul (UE) XX
[RDC], in conformitate cu normele stabilite in respectivul regulament si in regulamentele

specifice fondurilor, inclusiv cu normele privind corectiile financiare.

CAPITOLUL XII
DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE
Articolul 30

Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate 1i este conferitd Comisiei sub rezerva conditiilor

prevazute la prezentul articol.

Competenta de a adopta actele delegate mentionata la articolul 20 este conferitd Comisiei

pe durata programului.

Delegarea de competente prevazuta la articolul 20 poate fi revocatd in orice moment de catre
Parlamentul European sau de catre Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificatd in respectiva decizie. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza
datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioard

mentionatd in decizie. Ea nu aduce atingere validitatii actelor delegate deja in vigoare.

Tnaintea adoptarii unui act delegat, Comisia se consulti cu expertii desemnati de fiecare
stat membru, in conformitate cu principiile stabilite In Acordul interinstitutional din

13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.
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)

(6)

(1)

)

3)

De indata ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si

Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 20 intrad n vigoare numai daca nici Parlamentul
European, nici Consiliul nu formuleaza obiectii in termen de doud luni de la notificarea
acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau daca, inaintea expirarii termenului
respectiv, ambele institutii informeaza Comisia cd nu vor formula obiectii. Respectivul

termen se amand cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 31

Procedura comitetului

Comisia este asistatd de un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Comitetul se poate reuni in formatiuni specifice pentru a se ocupa de aspecte sectoriale.
Dacd este cazul, in conformitate cu regulamentul sdu de procedura si pe baza ad-hoc,
experti externi, inclusiv reprezentanti ai partenerilor sociali, pot fi invitati sa participe la

reuniunile sale in calitate de observatori.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 32

Abrogare

Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 se abroga cu efect de la 1 ianuarie 2021.
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Articolul 33

Disporzitii tranzitorii

(1) Prezentul regulament nu afecteaza continuarea sau modificarea actiunilor initiate in
temeiul Regulamentului (UE) nr. 1288/2013, care continua sd se aplice actiunilor in cauza

pana la incheierea lor.

(2) Pachetul financiar pentru program poate include, de asemenea, cheltuieli de asistenta
tehnica si administrativa necesare pentru a asigura tranzitia de la program si masurile

adoptate in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1288/2013.

3) Prin derogare de la articolul [130 alineatul (2)] al Regulamentului financiar si in cazuri
justificate Tn mod corespunzator, Comisia poate considera ca fiind eligibile pentru finantare
incepand cu 1 ianuarie 2021 costurile legate in mod direct de punerea in aplicare a
activitatilor care beneficiaza de sprijin si care au fost Intreprinse in primele sase luni ale
anului 2021, chiar daca acestea au fost intreprinse de catre beneficiar inainte de depunerea

cererii de grant.

4) Daca este necesar, pot fi introduse in buget credite pentru perioada de dupa 2027, pentru a
acoperi cheltuielile prevazute la articolul 14 alineatul (5) si pentru a permite gestionarea

actiunilor si a activitatilor nefinalizate pana la [31 decembrie 2027].

(5) Statele membre asigura la nivel national tranzitia fara probleme de la actiunile derulate in
contextul programului Erasmus+ (2014-2020) la cele care urmeaza sa fie puse in aplicare

in cadrul acestui program.
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Articolul 34

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra 1n vigoare in a [doudzecea zi] de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct 1n toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,

Presedintele Presedintele
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ANEXA la ANEXA

Indicatori
1.  Mobilitate in scopul invatarii de inalta calitate pentru persoane provenind din medii
diferite
2. Organizatii si institutii cu o dimensiune europeana si internationala consolidata

Ce se masoara?
3. Numarul persoanelor care iau parte la activitati de mobilitate in cadrul programului

4. Numadrul persoanelor care dispun de mai putine oportunitati care iau parte la

activitati de mobilitate n cadrul programului

5. Ponderea participantilor care considera ca participarea lor la activitati de mobilitate

in scopul invatarii in cadrul programului le-a fost utila

6.  Numarul institutiilor si al organizatiilor sprijinite de program in cadrul actiunii-cheie

1 (mobilitatea 1n scopul invatarii) si al actiunii-cheie 2 (cooperarea)

7. Numarul organizatiilor nou-venite sprijinite de program in cadrul actiunii-cheie 1

(mobilitatea in scopul Invatdrii) si al actiunii-cheie 2 (cooperarea)

8. Ponderea institutiilor si organizatiilor sprijinite de program care au dezvoltat practici

de inalta calitate ca urmare a participarii lor la program
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